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METAMORFOSIS. 

—Madre, dice una niña, 
Cuando el gusano 
En el blanco capullo 
Queda encerrado, 
Este se abre 
Y de él la mariposa 
Radiante sale. 

Cuando mueren las flores 
En el invierno, 
De la oscura simiente 
Que cae al suelo 
Brota altanera 
Otra flor más hermosa 
En primavera. 

¿Cómo es que aunque mueren 
Flor y gusano, 
Nacen á nueva vida 
Regenerados, 
Y no volvemos 
A la vida nosotros 
Despues de muertos? 

—Sabe, dice la madre: 
Que de la cuna 
Es hermana gemela 
La sepultura: 
La muerte es sueño 
De que nos despertamos 
Cuando nacemos. 

Gusano de la tierra 
Somos los hombres, 
Y es la tumba el capullo 
Que nos esconde, 
Y que rompemos 
Para ser mariposas 
Que van al cielo. 

Puente es la vida que une 
Dos infinitos, 
Y nacimiento y muerte 
Son sus estribos: 
¡La tumba es cuna 
Y á la cuna venimos 
Desde la tumba! 

Manuel de la Revilla. 

METAMORFOSIS. 

—Amacho, diyo neskak, 
Arra chikiak 
Bilbill egiten dira 
Kapul churian, 
Ta idikitzean 
Michelete polit bat 
Ateratzen da. 

Negu beltzen iltxen dan 
Lore fiñ orrek, 
Lurrean bere azia 
Lajatu ondoren, 
Ematen diyo 
Beste bati bizia 
Udaberriro. 

¿Zergatik arra naiz ill 
Eta lorea 
Pizten dira berriro 
Bizi obean, 
Ta zergatik ez 
Gerade gu ill ezkero 
Geyago pizten? 

—Jakiñ ezazu, umea, 
Diyo bere amak, 
Obiaren bizkia 
Dala seaska, 
Iltzea, loa 
Dala esnatzen gerana 
Jayotzekoan. 

Lurren gañeko arbiskak 
Denok gerade 
Kapulua da obia 
Gu gordetzalle, 
Austen deguna 
Micheletak bezela 
Joanaz zerura. 

Biziak biltzen ditu 
Buka gabe bi 
Ta jayotza ta iltzea 
Dirade iltzadi: 
¡Lurra da umoya 
Ta lurpetik etortzen 
Gerade umoira! 

Serafin Baroja y Zornoza. 


